EY

® ’ >
- I 4 A £, ®"' .
. ’ KUEHNE+FNAGEL sxl ) Hirschvogel
* ’ ACCETTAZIONE MERCE .
S Umformtechnik
Quantita dichiarata: S %ao
Quantit3 effettiva:
Tipo Imballaggio: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Quantif Imballi ] % @ 86920 Denklingen, Germany
Confofmi alle schedg d'impallo: Phone  +49 8243 291-0
. Fax +49 8243 991-001
Data tontro {o: l,o l 3 22— hug@hirschvagel.com
Firma Z%G:Fq www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GinbHY f—J A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralk 6 - 86820\Derlklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
189 3 l QDO \ KumdapKr: e : ¥
\ \% 3 % l SS 5} Lleferar-Nr. Lieferscheln Datur
ggggnfirufntseur g:ﬂv:e?llﬁlason gi::
[%O%[(KOG 91001046
10} e Zelchen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Baslellers 12) Unsers Abellung 13} TelfFax Durchwahl 14} Unsere Aufiregs-hz.
Your Reference Additicna! Customer Data Cur Depatment Phone/Fax Extenslon Cur Ordar No,
Volre rélérence 5500045560 0000 indtc. complém. client Nolre département TélFax Inttme Nolre ordra ne.
0000017502 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)] unfrel 21) \l’acrpidackungsarl 22) V;;'snlmz:nl:hen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:]r‘licn ::?lat:g ;i:dendqen'nhallnge ﬁleﬁt‘l}ﬁrr‘;uellonn; Tenvoi brutioZgrass/brut netto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25} Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse diexpédiicn 28) Abladesiellanntoad L leu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pas, 2B} unde/Ci RE Itant 20) Materdol/MaterialiRéférence 30) Menge 31} Einhelt
tem Andi a d/Engl gChange/Elat Technig Yeseriplion/Di p Quanthy Unit
Poste ﬁur}denf;hargleICui‘t:nn'lgrB}!ch{l:ui :'.‘.II__l::ﬂil_11 ssur Preduktionscharge/Production batchLot du production Quantid Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017128
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnittk
DEW 113674 3 624908 o U@ly
5000017129 Doy, T
20MnCrS5 o~ T
Vormaterial 100 % venvegh_siungsgeprﬁ{f"" Stc. 70 4@ & 5.
030 2516121890 111283-02 10 W /Piod% S0 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschiift Ap 20 °y
DEW 113674 3 624908 Verie Cey, 22
Mg, UL,
5000017130 s o Co
20MnCrS5 Qlpoe. 't Hs,
Vormaterial 100 % vemechslungsgepﬂlﬁfg e e:"{,ra o
& 7
f Ua*‘}i["* .
iy a y
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIOO, Management Board.

HSBC Trinkaus & Burkhandt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jry Ricekauf (Chairman), 117

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformitechnik GrabH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

b

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Il

Customir N

P

e

Lieferscheln

5) Llefares-Nr, Batum
Suppller No. Dellvery nole Date
Cede fournisseur Bon de Lvralsen Date:
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/CrderiCommande 10} Zusalzdaten des Bestellecs 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufuags-Nr.
Your Refecence Adddionaf Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Volre rélérance 5500045560 0000 Indic, complém. client Notre département TélLAFax Intéme Netre ardra no,
0000017502 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vaerpackungsart 22) V;rsnndzalnhen 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs / Polds kg
fDl'Wa‘I'(.ﬂer HIVO . I?r:I:cu ::Etar:g hpnig‘a":!g'emballage ﬁm’ﬁﬁ:{&mﬁ Tenvol brutto/grossibnut neltofmetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) Vi ift/Shipplag Add fAd d'axpéddilion 28) Abladestelle/Unload Locationileu da déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MaleraiundelC ar Client 29} MalorfalMaterial/Référance 30} Msnge 21) Einheit
Hem Andeningsstand/EngineerngChange/iat Technique BezelchnungiDescrption/Description Quantity Unit
Poste ' S denchargelt stoma “u::‘lierlt Produkdlonscharge/Production batch/Lot du production Cuantité Unlts
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017131
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017132
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2518121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017133
20MnCr85
Vormateria!l 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not became part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Obarland, Wellheim, Gurrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

217
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&L A ®.
- Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Gemnany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
;; :I:e{erar-Nr. 'Llafsrschaln Datum
Suppller No. Deltvesy nole Datle
Code foumisseur Bon de livrzlson Dale
91001046
10) [hr Zeichen 11) Bestellung/OrderiCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refercnce Additianal Customer Dala Qur Departmant PhonefFax Extenslon Qur Qrder No.
Volte riférence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Faxintame Notra ordee no,
0000017502 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 1\ dartAWay of Shij /Moda dexpédition fre]l 20)| unfrel 1) Varﬁ:ltckungsaﬂ 22) V:Iranrdz&lmﬂl'l 23) Gesaminewichl kg Wolght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?rg:cu ::Eﬂg :t%?!endqerrmmlane ﬁagﬁﬁgmﬁ Fenvol brutto/gross/brut nette/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) Versandanschif/8hipping AddressfAdresse d'expédition 26) Abladesislle/Unioad Locaticn/Lieu de déchargement
Maana PT Sda.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPar/RéfémentaClient 26) Materal/MaterialRéférence 20) Menge 31) Elnheit
ltem A [ EngineeringChange/Elal Tachniq Apt Quantity Unit
Poste Kundencherg nmm:'_‘n:ngﬁllnm Produktl ! 1 batchil ol du productl Quantité Unllé
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 113674 3 624908
5000017134
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017135
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 25161213890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017136
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
GCountry of origin: DE .
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivary are binding. Cther, conflicting or deviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwaw.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvagel Unformrtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX Management Board;

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDIXXX Jorg Ritekauf (Chalmman), 37

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®@"
N

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingan, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

D

THLE NE
No

P

fda b

Pt
s (e

04:03.2022" " +

5) Liefersr-Nr.

Lleferschoin Catum
Supplier No. Delivery note Data
Code foumlsseur Bon deo lhralson Data
81001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commando 10} Zuseizdaten des Bestallers 12) Unsera Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Referenca Additional Customer Data CQur Dapariment Phone/Fax Exdenslon Our Order No,
Votra référence 5500045560 0000 Indlo. complm. client Notre département TéLiFax Intdma Nolre ordre no.
0000017502 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expéditlon | frel  20)| unicel 21) Verpackungsam 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Welght kgs / Polds kg
pald unpeld Packing Shipping Marks
fOI‘\Nal'der H]VO franco portdil Mode d'emballage Identification da 'envol bruttefgrossiiut natio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) Versandanscheft/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Anfadestelle/Unload L jeu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalerelKunde/CustomerPar/RéfémncaClient 20} MalpriatMaterlzl/Référanca an) Manga 31} Efnheit
Hem And d/Eng} gChange/Etat Techni Bezelchnung tiptis ipti Quanlity uni
Posts " 5 jelCu ::m L os‘ F.I.I.E"l Produkt h batsh/Lot du Guantité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624008
5000017137
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017139
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017140
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating custemers® General Terms or Condiions are not accepled by us and do
not becoma part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviswed under https:/fwww.hirachvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1002 04, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechn
Denklingen

Ik GmbM

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg Rickauf {Chalrman),

Watter Bauer, Dr. Dirkk Landgrebe

4a/7
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Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (B
ITALY

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

ARI)

o
W

=]

\\I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvo

gel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phione
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

LlefererNr.

Lieferschein

Supplier No, DOelivery note
Code foumisseur Eon ¢e livralson
81001046
10} IhrZelchen 11} Beslellung/Order/Commande 10} Zuseizdaten des Bestellers 12} Unsere Ableflung 13) TelJ Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additlona) Customar Data Qur Ceparimoni Phone/Fax Exiension Crer Crder No,
Votre référance 5500045560 0000 Indle. complam, elient Notre département TéliFax Intéme Nolre ordra no,
0000017502 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandarWay of Shipment/Mode d'expédilion | frel  20) unf:ngd 21) Ve:;x;ckungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Woight kgs / Polds kg
forwarder HIVO . ::Ir?cu :gl?ladﬂ :!?:der:?emballaqa fd'gsglrgi?;:ﬂé% L'anvol brutto/arossfhput netlo/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adrassa d'expédition 26) AbladestelleUnioad L lets da déchar
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) Materialunde/CustomerPar/RéférencaCliant 29) MaterlaliMaterialRé&férence 30) Menge 31} Elnheit
Mem ZAnderungssiand/EngineeringChange/Etat Technique D plion/D Quantlty Unit
Paste S dench ICH st “" t .‘::':'c:!ant ! Produktionscharge/Production baich/tot du praduction Quantité Unhté
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624808
5000017141
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017142
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
150 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017143
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not beceme part of any centract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curcency: EUR, [BAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuftgart, Currency; USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechn
Denklingen

ik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rackauf (Chalrman),

57

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.~-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

w

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse
86920 Denldingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

6

Konden-blr;, .
Cislomerfy.s
-

4:08:500"%
§) Liefaror-Nr. Lleferscheln Datum o
SuppllarNa., Dalivery note Dale
Cade foumlsseur Bon de tivratsan Dale
91001046
10) IhrZelchen 11} Beslsllung/Ondar/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additiona] Customer Dala Our Department Phone/Fax Exiansicn Our Creler No,
Volre référance 5500045560 0000 Indle. complm. elient Nolre département TéliFax iniame Notre ordre no.
0000017502 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition rm}d 20) unfm]ld 21) Veq:t?nkunnsaﬂ 22) g:lrsurdzﬂ:!r}? 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Paids kg
furwa_rgel' HlVO . Fr:ncu ::jr’l:m :n:%er:gamallaga 1063&"193'!{% de [envol brutte/gross/brst netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 16.013
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26} AbladestelloiUnload 1 leu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos,  28) MaledalKunde/CustomerParvRéfdrenceCllant 28) MaterialMateriaVRérérence 30) Menge 31) Elnheh
Item Anderingsstand/EnglneeringChangs/Etat Tachnlgus 1 DescdpionD k. Quantity Unit
Posle Kundench. ICH rBatchilol Cllent Produktlonscharge/Froduction baich/Let du prod Quanhts Unite
L ge/VenderBatch/Lot Foumisseur
160 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624508
5000017144
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017146
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
180 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017147
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rilckauf {Chaimany},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

6/7
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Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Mantred-Hirschvogel-Sirake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY .

w

I

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschveogel Group

Delivery Note

4
5) UefererNr. Lleferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumlsseur Bon da livratson Date
91001046
10} IhrZelchen 11} Baslellung/CrderiCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additione) Customer Dala Our Depariment Phene/Fax Exiension Cur Order No.
Votre référance 5500045560 0000 Indle. complém. client iNotre dépariement TélJFax inlérme Notre ordra no.
0000017502 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariWay of Shipment/Mode diexpédition | frel  20) unfreli 21) Verptlackungsarl 232 V:lrsalndzalchen 23) Gesamigewicht kg/ Welaht kgs / Poids kg
forwarder HIVO :::i:co ::fladg ;:%:r:iqemballaga ﬁ:eggn‘gm"éi Tenvol brutte/gross/brat netio/nel/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.008 15.013
25) VersandanschrifVShipping AddressiAdresse d'expédition 28) / fUnload Location/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos. 28) MateralKunde/GustomerPart/RéférenceClient 28) Material/Malera¥Référenca an) Menge 31) Einhelt
Item And d/Eng! ing! gelEtat Technl Bezelchnung/Description/Description Quanilty Unit
Posla | ‘J _‘ gelC _‘ rEaichit nl ‘cgenl Pradukilonseharge/Froduction bateh/Lot du production Quaniitd Unlié
190 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
5000017149
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
156/62 161 19 pec
HESON 15&/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.320 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48552361 - 48592379 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating custemers” General Tems or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirsehvogel.com/en/agb.htmt ,

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES{ XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR; IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE$2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor, Currency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUEDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvoget Umformtechnik GmibH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managewment Board:

Jorg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvaogel-Strale & - 86920 Denklingen, Gemany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

1

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86020 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvoget.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

e

Lieferschain

5} Lleferec-Nr.

Supplier No. Delivery nota Date
Coda foumlsseur Bap de livralson Daln
91001046
10) thrZeichen 11} Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-r.
Your Referance: Additiona] Gustomar Data Our Dapastment PhoneiFax Extenston Cur Order No.
Volre référance 5500045560 00001 Indle. compl2m, cliant Notre département Tél/Faxintémae Notre ordre no.
0000017 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50174436
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition| frel  20)] unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welghl kgs J Polds kg
paid unpaid Packing Shipplng Marks
forwa_rgier HIVO . franco | pertda Mode d’ambalfage Identification de Fenvol beutto/gross/brut neito/netinet
Spedition Schweitzer X see document 17.008 15.013
25) Versandanschrift’/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) A Jnjoad 1 lon/l.leu da déchang:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 i
70026 MODUGNO (BARI)
2T) Pos. 26) MatedalTolbNe. 20) MateraliMateral/Réfsrence A} Menge 31) Enhett
g::‘le g::é:e":czzﬂtsncﬁ::ﬁl Pmdl:lkilons‘éhamefﬁmdu:ﬂon batehiLot du preduction g:mg 32::6
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 113674 3 624908
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,240 0,000 0,500
quotient A1 / W 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,180 % P 0,010 % s 0,023 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,110 % Sn 0,013 %
Al 0,0300 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B <« 0,00 % Nb 0,004 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pb < 0,00 % As 0,0030 % Sb < 0,00 %
O « 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 43,0 41,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representafive; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 130X

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Cummency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMOUX(

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USB, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chairman),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-001852 vom 04.03.2022

Seit Uber...

l\illl\ll\ll\IHHIINIII\III\II“II\IIIIIIIlIIlll\llﬂ e

1 Absender! Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF i C MR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung uniarfiegt trotz elner gs- Ce transport est soumls, nonobsiant toute
genteffigen Abmachung den Bestimmungen clause coniraire, & la Convention relative au
das Uberelnkammens iibar den confrat de ftransport international des
Beftrderungsverirag Im: Intemn. marchandises par routa (MR).
StraBengiitervarkehr (CMR).

2 Empfénger / Destinatalre
MAGHNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

FrachtfGhrer / Transporteur '
6 . P Benutzie Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsor des Gutes { Kieu prévu pour la livraison de 1a marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait! Temps

Datum/Date (9.03.2022

7 Nachfolgender Frachtitihrer / Transporieurs successiis

4 Ort und Tag der Ubernahma/ Liey et date da la prise en charge de la

marchandise 5
Ont/Llisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps

Dam/Date 04,03.2022

§ Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observalions des transporlaurs

5 Beigefiigte Dakumente 1 Documents annexes

g Pos. 4(j Zelshen/r, 11 AnzahlderLM 42 Arider 13 Bezeichnung des Gutes 14 Geowichl, kg 4 §Umfang
Na, Margues et numéros Nombre des colis Varpackung Natura de la marchandise Poids, ka cbrm
1 82953555 3 coLLl Getricbeteile 21.347 73,58
2 82953962 19 COLLI
3 82953963 2 COLL!
Sumime: 24,00 COLLI ' 21.347,00

1 § Anwelsungen des Absenders

{7 Angaben zur Ermitllung der Tarlfiiameter mit Grenzibsrgéngan -
ven bis km

4 8 Frachtzahlungsanwalsung/ Prascription d'affranchlssemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondera Vefelnbarunganl Cenventions particulleres

19 Amiliehes Kennzslchan Nuzlestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt,

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

29 Benutzier GranzGbergang

27 Gut22- 0018529mpfangan am Datum { Date

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. U YEeNARE : BA)
L1}
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ia a}mz B0y Zimﬁ “j;}q’o”

Unterschrift und Stempe! des Absanders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Slgnatura et limbre lexpiditeur Signature et imbre du transporteur

i I7E ot imbre.de-dss aara
gidig ot mbre. _/ﬂ

N [T] e
e roRarCnsefva f——
R \M ulith e quant

T

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem, Spedition K& Gaschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sch\ég'régi W 2 MMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konio: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefor (0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schwaltzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



